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Sggen om Skird gamla kyrkas klocka.

Den gamla kyrkan lég nere vid Skirdsjon strax
intill prédstgérden, men den nya byggdes 1837 ovanftr backen
pé Skdnberga &dgor. ‘

En gang da& de ringde i den gafmla kyrksn, o1l
kyrkklockan i sjon, och det var omdjligt att £& upp den.
Men s8 var deh en torpare. Han hade en ko, som fick tvil-
lingkalvar. Dessa tvd skulle ha all mjolken fran kon, tillg
de blevo fyra &r. Men en dag kom en kvimna in, som hade et%
litet barn och bad om litet mjslk. Torparkdringen tyckte
inte det gjorde nédgot, utan hon gav henne en smula av kong
mislk. D& de voro fyra ar,spdmde de for stutarna, for
de skulle kora upp klockan, men d& den kom till yten, plum+

sade den med ett: till botten
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‘och kom aldrig upp mera.

Skriv endast paA denna sida!
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Torparsonen, som gifte sig med en av‘trollfolket,

Samme torpare, som hade fott upp tvillingstutarna, hadg
en son. Denne kom en géng ute i skogen och fick hora en s& ‘n
vacker sang. Han sprang &t det h&llet, han tyckte, att det
hérdes, men han sag ingen. Lamgre cch lingre sprang han, men
slutligen kom han fram till ett grannt fruntimmer. Det var
hon, som sjtng sé vackert. Han tyckte genast om hemne, och
de gifte sig och fick flera burn. Mannen var stygg vid henne
och slog henne ofta. En dag skulle han sko en hist men kunde
inte f& ndgon att halla. Hustrun kom da och erbjod sig halls
histen, men det ville han knappast ga med pd utan skmattade
‘4t henne. D& tog hon och bade hsll och skodde hasten sjélv,
men skon passade inte till. Med bada hénderna b@jde hon da
tiil dom, s& de pasqade till hovarna - men d& Dblev mannen
rddd och undrade: vem hon var, varifran hon konmlt och vari-
fran hon fick kraften, noch trots detta har du ju tag:t &mot
alle de ginger jag skaglt dig) slutade han., - "Jo,du &r ju

min herre och man, och jag skall vara dig underdanig", svara

de hon blott, men efter den betan, blev han beskedlig mot
sin fru, som ju harstammade fran trollfolket.

Skriv endast pii demna sidal
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Bréinnvinsbranning :

A Far brinnde braénnvin under sin tid, sé& det &r ju
inte s& virst lange sedan de upphtrde darmed. Det var i Vall
by. Han hade tre par'oxar, som stod och drack drank te’
véren, d& han silde dedm p& marknaden.

Han hade ett sirskilt bréannvimsskrin med atta stopa
och halvstopaflaskor i. Det hade de med pad marknaderna.
Till matsickabrinnvin brukade de han med en rund halvstopa-—
flasks.

Skriv endast pa denna sidal
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"Wamn" fréan Skir@

"Johan i Stoten".
"Ros 1 Halénne"
"Nisse i Smery "

"Dolks~Kal--Anners”.

"Jippe-Lasse"

65

¢

"Stbten“kallades torpet.
"nHelanne"; wttersta delen av socknen.

"Dolk" :knektnamn.
Var halt.
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